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Vylouceni odpovédnosti

Dékujemezazakoupenisekacky EcoFlowBlade(dalejen,sekacka”).Jedndseorobotickousekac-
ku natravu pohanénouakumulatoru. Jakékolijiné pouziti, které nenijasné popsano a schvaleno
v tomto ndvodu k pouziti, maze vést k poskozeni zafizeni a mdze mit za nasledek vazné na-
sledky nebo ohrozeni uzivatele.

Pro spravné pouzivani vyrobku si pfed jeho pouzitim peclivé prectéte uzivatelskou prirucku.
Dodrzovanim pokynU a varovani uvedenych v tomto nadvodu k obsluze mdzete snizit rizika,
nelze je vSak zcela vyloucit. PFi pouzivani zafizeni vzdy noste dlouhé kalhoty a pracovni
obuv. Po precteni si uzivatelskou priru¢ku uschovejte pro budouci pouziti. Pokud nebudete
s timto produktem pracovat spravné, mizete zplsobit vazné zranéni sobé nebo jinym oso-
bam, pripadné dojde k poskozeni zafizeni a Skoddm na majetku. Jakmile tento produkt za-
¢nete pouzivat, ma se za to, Ze jste pochopili, uznali a prijali vSechny podminky a obsah
tohoto dokumentu. Uzivatel se zavazuje nést odpovédnost za své vilastni jedndni a vSechny
dasledky z né&j vyplyvajici. Spole¢nost EcoFlow neodpovida za zadné skody zplsobené tim,
Ze uzivatel nepouzivd produkt v souladu s uzivatelskou priruckou.

V souladu se zakony a predpisy si spole¢nost EcoFlow vyhrazuje pravo na konec¢ny vyklad
tohoto dokumentu a véech dokumentl souvisejicich s produktem. Tento dokument pod|éha
zmeénam (aktualizacim, revizim nebo ukonceni platnosti) bez predchoziho upozornéni. Nej-






Bezpecnostni instrukce

Pfed sekanim

1.
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Pred zahdjenim prace se sekackou si peclivé prectéte pokyny a upozornéni v navodu
k obsluze a dodrzujte je.

Uzivatel je zodpovédny za nehody nebo nebezpeci, které vzniknou jinym osobdm na jeho
pozemku.

Pravidelné kontrolujte prostor, kde je sekacka pouzivana, a odstrante vsechny prekazky.

Sekac¢ku NEPOUZIVEJTE, pokud je n&kterd jeji ¢ast poskozend, opotiebovand nebo ne-
funkeni.

Sekacku NEMODIFIKUJTE sami, misto toho se obratte na poprodejni servis.

Budte obezfetni k potencidlnimu nebezpedi, které se maze skryvat v porostu.

Sekacku pouzivejte za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

Sekacku NEPOUZIVEJTE za $patného pocasi, jako je dést, bourka nebo snih.

Pfi pripojovani napajeciho zdroje do zasuvky pouzivejte proudovy chrani¢ (RCD) s vypi-
nacim proudem maximalné 30 mA.

. Abyste dosahli lepsich vysledkl seceni a prodlouzili jeji zivotnost produktu, dbejte

na to, aby byla sekacka Cistd a noze v dobrém stavu. Kontrolu a udrzbu by méla provadét
dospéla osoba kazdy tyden. Jakékoli poskozené nebo opotfebované dily by mély byt vy-
ménény. Udrzbu NEPROVADEJTE, pokud mate na nohou otevienou obuv nebo jste bosi.
Pri udrzbé sekacky vzdy noste dlouhé kalhoty a pracovni obuv.

Doporucujeme vymeénovat noze kazdé ctvrtleti v zavislosti na jejich stavu. Vymeérnite
véechny tfi noze a $rouby najednou. Pouzivejte pouze spravny typ $roubl a originalni
noze schvalené spolec¢nosti EcoFlow. Pfi vyméné noze se ujistéte, Ze se sekacka zcela za-
stavila, a do¢asné vyjméte baterii. Z divodu velmi ostrych noza doporucujeme pouzivat
silné pracovni rukavice.

vymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostate¢nymi zkuSenostmi

2 Nikdy nedovolte, aby stroj pouzivaly déti, osoby se snizenymi fyzickymi, smyslo-

a znalostmi nebo osoby, které nejsou seznameny s témito pokyny. Mistni predpisy

mohou omezovat vék obsluhy.

1. VAROVANI: Pro Ucely dobijeni baterie pouzivejte pouze odnimatelnou napajeci
jednotku KT180A3600500XX dodanou s timto produktem.

2. Pro Evropskou unii pouzivejte pouze s doddvanou napadjeci jednot-
kou KTI80OA3600500EU. Pro Velkou Britanii pouzivejte napdjeci jed-
notku KT180A3600500BS. Severni Amerika vyzaduje napdjeci jednotku
KT180A3600500US a Australie napajeci jednotku KT1I8OA3600500AU.

P¥i sekani

Sekacku za provozu NEZVEDEJTE.

NEDOVOLTE détem, aby se k sekacce priblizovaly nebo si s ni hraly, kdyz je v provozu.
NEDOTYKEJTE se rotujicich noz{! Nedavejte ruce ani nohy pod rotujici ¢asti ani do jejich
blizkosti.

Dojde-li k nehodé nebo poruse za chodu sekacky, okamzité stisknéte tlacitko STOP.

PFi ru¢nim ovladani se drzte v blizkosti sekacky a neustdle udrzujte rovnovahu. Vzdy nos-
te dlouhé kalhoty a pracovni obuv.

Pri ovladani sekacky nebo jejich perifernich zarizeni nebéhejte.

V pripadé neobvyklych vibraci sekacku vypnéte, postavte ji asi na 30 sekund na rovnou
plochu a poté ji znovu spustte. Pokud problém pretrvava, obratte se na nas autorizovany
poprodejni servis.
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Likvidace
1.

Pred cisténim, opravou nebo kontrolou sekacky se ujistéte, Ze se sekacka zcela zastavila

a ze byla vyjmuta baterie.

Pokud stroj delsi dobu nepouzivate, vyjméte baterii. Zarizeni skladujte v interiéru

na chladném a suchém misté.

Pfi sekani tradvy na verejném prostranstvi umistéte kolem pracovni plochy vy-
straznou ceduli s napisem: Upozornéni! Automaticka sekacka! Nepfriblizujte se
ke stroji! Davejte pozor na déti!

NEPOUZIVEJTE produkt ani jeho periferni zafizeni s poskozenymi kryty/stitky
nebo bez bezpecnostnich zarizeni, nebo pokud je kabel poskozeny nebo opo-
tfebovany.

Pokud se kabel napdjeciho zdroje nebo prodluzovaciho kabelu béhem pouzi-
vani poskodi nebo zamota, odpojte napdjeci zdroj ze zasuvky a rozmotejte jej.
Abyste predesli nehodé, pfi oddélovani napajeciho zdroje od zasuvky tahejte za
koncovku, nikoli za kabel. Pokud je kabel treba opravit nebo vymeénit, obratte se
na nas poprodejni servis.

NEMODIFIKUJTE ani NEROZEBIREJTE akumuldtor sami. V pfipadé potreby
se obratte na nas poprodejni servis nebo na odborného technika.

Akumulator obsahuje elektrolyty. Pokud se elektrolyty dostanou do kontaktu
s vasi pokozkou, okamzité ji omyjte vodou a mydlem. V pfipadé zasazeni oci vy-
hledejte Iékarskou pomoc a oci okamzité vyplachnéte velkym mnozstvim vody
po dobu nejméné 15 minut bez treni.

Tento produkt obsahuje baterie. Baterie obsahuji nebezpecné chemické latky a nemély
by se vyhazovat do béznych odpadkovych kosUl. Podrobnosti naleznete v mistnich zako-
nech a predpisech o recyklaci a likvidaci baterii. Pokud je to mozné, baterii tohoto vyrob-
ku pred odhozenim do uréeného kontejneru na recyklaci zcela vybijte.

Pokud baterii nelze zcela vybit z ddvodu poruchy produktu, nevyhazujte baterii pfimo do

nadoby na recyklaci baterii. Pro dalsi zpracovani se obratte na profesionalni spole¢nost
zabyvajici se recyklaci baterii.

Po nadmérném vybiti bude baterie nefunkéni. Zlikvidujte ji prosim spravnym postupem.
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VAROVANT - pred pouzitim
zarizeni si prectéte navod
k obsluze.

Na zafizeni nejezdéte.

VAROVANT - P#i praci
dodrzujte bezpecnou vzda-
lenost.

Udrzujte ruce a nohy mimo
dosah rotujicich nozu.

VAROVANI - Pred praci na stroji nebo jeho zvedanim vyjméte akumulator
*Pred praci na zarizeni nebo jeho zvedanim se ujistéte, Ze je akumulator vyjmut.

VAROVANI - Tento produkt neni dovoleno likvidovat jako bézny odpad. Zajistéte likvidaci

vyrobku v souladu s mistnimi predpisy.

Tento produkt je v souladu
s platnymi smérnicemi CE.

Spotfebic tridy Il

Spotrebic tridy Il

SMPS s bezpecnostnim
oddélovacim transformato-
rem odolnym proti zkratu
(inherentné nebo neinhe-
rentné)

@
\Z!

SMPS (spinany napajeci
zdroj)

Stupen ucinnosti

Stejnosmeérny elektricky
proud

Stridavy elektricky proud

LASEROVY Produkt TRIDY
1. SplAuje pozadavky 21 CFR
1040.10 a 1040.11 s vyjimkou
shody s IEC60825-1 Ed.3.,
jak je popsano v Oznameni
o laserech ¢. 56 ze dne 8.
kvétna 2019.



V baleni najdete

Dobijeci stanice
57
!
W
w
% =
' fal
Nabijeci adaptér Imbus kli¢ Kabelovy kolik Sroub dobijeci
stanice
Prodluzovaci kabel Napadjeci kabel Sada prislusenstvi Sada antény GNSS
antény (ndhradni nGz x9)
M4 x 8)

& Neodstranujte nalepky s potiskem ,A1/B1/A2/B2“. Uchovejte je pro budouci pouziti.



Popis produktu

EcoFlow Blade

Zadni strana Predni strana

1. Predni svétla 6. Tlacitko napajeni

2. Predni kolecka (vSesmérova) 7. Tlacitko Start

3. Kryt akumulatoru 8. Tlacgitko dobijeni

4. Zadni kole¢ka (hnaci) 9. Tlacitko STOP

5. Zadni svétla 10. Port pro pripojeni sbérace

Nabijeci kontakty
NGz (x3)

Sroub M4 x 8 (x3)
Kotouc¢ s nozi
Rukojet

N N

1. Noze a Srouby M4x8 jsou predinstalovany na kotouci, sada prislusenstvi je ur-
& &ena pro nahradni pouziti.
2. Pokud potrebujete sekacku otocit, ujistéte se, ze je zcela vypnuta.



GNSS anténa

Vidlice

1.

2. Anténni trubice 1 m _\@/_ Vezméte prosim na védomi,

3. Anténni trubice 2 A Ze trubice 1 ma dva rdzné konce
4. Anténa

Dobijeci stanice

LED Indikator
Nabijeci podlozka
Otvory pro srouby

Konektor prodluzovaciho
kabelu

3 5. Konektor napdjeciho kabelu

Ao

Vybér lokali

Pro zlepseni vykonu neumistujte anténu GNSS ani nabijeci stanici do vyznacenych oblasti
zobrazenych nize.

SN
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AN

1. Anténu ani nabijeci stanici 2. Anténu ani nabijeci stanici
neumistujte mezi stény. neumistujte pod stromy.

E}Am x

4. Anténu/nabijeci  stanici
uchovavejte mimo vodni plo-
chy.

3. Udrzujte anténu/nabijeci sta-
nici ve vzdalenosti nejméné 2 m
od okolnich staveb/stén.

i = .

5. Nabijeci stanici udrzujte na rovném povrchu nebo na svahu mensim nez 5°.
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Instalace
Instalace GNSS antény

Existuje nékolik zplsobU instalace antény, pro vasi pfedstavu uvadime dvé nejbéznéjsi moz-
nosti.

MozZnost 1
1. Pripevnéte trubici 1 k vidlici a poté pfri- 2. Protdhnéte prodluzovaci kabel trubi-
pojte trubici 2 k trubici 1. cemi.

)
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MozZnost 2

1. Pripevnéte trubici 1 k vidlici a poté pro- 2. Pripojte trubici 2 k trubici 1 a poté pro-
tahnéte prodluzovaci kabel trubici 1. tdhnéte prodluzovaci kabel trubici 2.

13



3. Pripojte anténu k prodluzovacimu ka- 4. Zajistéte anténu a trubici 2.
belu a zajistéte konektory.

N

! v w . ™ s x e ~ .
_O’_ Peclivé zarovnejte zdfez na anténé s drazkou prodluzovaciho kabelu.
AN
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5. Prodluzovaci kabel upevnéte do drazky ve spodni ¢asti vidlice.

N

_@1 Anténni soupravu zatim nezapichujte do zemé, dokud nenajdete spravny satelitni sig-
‘S nal
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Instalace GNSS antény

1. Pripojte prodluzovaci kabel k nabijeci stanici.

Pevné zajistéte konekto-
ry kabelu, aby se kabel
béhem pouzivani neu-
v volnil.

\Il
-
X
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3. Pripojte napdjeci kabel k napajecimu adaptéru.

=corLow

4. Zapojte napajeci adaptér.

~~_  Navrh pro umisténi napajeciho adaptéru
7 1. Mimo dosah desté nebo primého slunec¢niho svétla.

2. Na dobre veétraném misté.

@)

3. Nejméné 30 cm nad zemi.

=30 cm
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Vyhledani signadlu a upevnéni antény/nabijeci stanice
Stazeni mobilni aplikace EcoFlow

Ovladejte, monitorujte a nastavujte svij EcoFlow BLADE na dalku pomoci aplikace EcoFlow.
Ke stazeni na adrese: https://download.ecoflow.com/app

Zasady ochrany osobnich udaju

Pouzivanim produktt, aplikaci a sluzeb spole¢nosti EcoFlow souhlasite s podminkami pou-
zivani a zdsadami ochrany osobnich udajl spole¢nosti EcoFlow, které jsou k dispozici v ¢asti
,O aplikaci“ na strance ,Uzivatel“ v aplikaci EcoFlow nebo na oficidlnich webovych strankach
spolec¢nosti EcoFlow na adresach:

https:/www.ecoflow.com/policy/terms-of-use
https:/www.ecoflow.com/policy/privacy-policy

Q EcoFlow App

GETITON
® Google Play
2 Download on the
@& App Store

Hledani signalu

1. Odstrante nalepku na predni strané sekacky.
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2. Presunte sekacku na dobijeci stanici a sekacka se automaticky zapne.

3. Prihlaste se do aplikace a ujistéte se, ze jste dokoncili krok 1,,Assemble product®. (sestavit
produkt)

Guide to
Ecoflow Blade




4. Po kroku 1 vyberte moznost ,,Search device positioning satellite signal“ a postupujte podle
pokynu ,Start search signal®.

Guide to
Ecoflow Blade

S

Step1,
Assemble product

J e

step2 >
Search device positioning satellite sig!

Start searchinggsignal

# Search antenna signal

“

_\@f_ Ujistéte se, Ze je sila signalu ,strong
/ Y (silny), abyste dosahli co nejlepsiho
75 provozu.

Strong signal

 §

Start fixing antenna
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Umisténi antény
Jakmile najdete misto se silnym signdlem, mUzete na toto misto pfipevnit anténni sadu.

1. Sundejte ochranné kryty. 2. Zasunte anténu do zemé.

|

|
=
al

1. Davejte pozor na ostré hroty vidlice, abyste predesli zranéni.
& 2. Na anténu nic nepokladejte.

Umisténi dobijeci stanice

Po zafixovani polohy antény mdzete spustit privodce ovladanim sekacky jesté pred vyhle-
danim mista pro dobijeci stanici.

1. Postupujte podle pokynd a vyberte 2. Pro dokonceni cvi¢eni otocte sekacku
moznost ,start practicing”. (zacit s uce- pomoci smérovych tlacitek.
nim)

 —

Start practicing .,

21



3. Pohybujte sekackou pomoci smérovych tlacitek, abyste nasli
misto se silnym signalem pro umisténi dobijeci stanice.
@, Search satellite signal at

fixed locations of charging
stations

75

Strong signal

4. Upevnéte nabijeci stanici pomoci sroubd.

(J‘
(€]

5. Prodluzovaci kabel a napdjeci kabel zajistéte koliky.
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1. Po umisténi kabelu v prostoru doporucujeme kabely zajistili koliky.
g™ 2. PFiupevinovani kabell je tahnéte rovné a co nejtésnéji k povrchu.

3. Po upevnéni anténni sady a dobijeci stanice jejich polohu neménte, jinak budete
muset pracovni oblast znovu vytycit.

Nastaveni pracovni oblasti
Pfred instalaci
Vycistéte travnik

Odstrante véechny pfekazky uvnitf pracovniho prostoru, véetné hracek, dratd, kamenu atd.
Zajistéte, aby se v blizkosti sekacky nenachdazely déti a domaci zvirata.

"
W™ »yM
Q
“ <76 mm
M M M
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Zapnuti, vypnuti
Moznost 1
Za normalnich okolnosti se sekacka zapne automaticky po pripojeni k nabijecim kontaktiim

dobijeci stanice. Po zapnuti uslysite hladsku ,,Power on, let's start a new journey” (Zapnuto,
zac¢néme novou cestu).

Power on,
let’s start
a new journey.

Moznost 2

Pokud sekacka neni na dobijeci stanici, mlzete ji zapnout podrzenim tla¢itka napajeni
po dobu alespon 3 sekund, dokud zadni svétlo neza¢ne pulzovat modre.

0 / STOP \ )

_\Of_ Chcete-li sekacku vypnout, vyjméte sekacku z dobijeci stanice a poté stisknéte a po-
v drzte tlacitko napajeni po dobu pfiblizné 3 sekund, dokud neuslysite hlasku ,,Power off.
Look forward to working for you again®. (,Vypnuto. TéSim se na pristé")
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Pracovni oblast

1. Na strance ,Guide to EcoFlow Blade” 2. Postupujte podle pokynd a vyberte
vyberte moznost ,Create mower work moznost ,,Start mapping*.
map“.

Guide to
Ecoflow Blade

)

Swp1
Assemble product

1

Search device positioning satellite signal

Mo

Create mower work map

Start mapping

3. Vyberte moznost ,,Mapping working area“.

Mapping work area
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4. SekacCka se aktivuje a opusti dobijeci stanici automaticky, ru¢né navedte sekacku
do pocatecni polohy a poté zvolte , Start”.

5. Nyni si pomoci smérovych tlacitek vy- 6. Jakmile se sekacka priblizi k vychozi-
tycte pracovni oblast. mu bodu, klepnutim na ,finish“ proces
ukoncete.

 —
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-

2. PFi vytyCovani pracovniho prostoru

1. Vzdy dodrzujte vzdalenost od okraje
travniku asi 15 cm. dbejte na to, aby uhel natoceni byl vetsi
nez 90°.
s N
>90°
>90°
J - J

- ~~

Zakazané oblasti
2. Pomoci smérovych tlacitek zakreslete

vas
zakdzanou oblast.

1. Po nastaveni pracovni oblasti
aplikace navede k nastaveni ,Restric-
ted zone“ (Zakazand oblast). Klepnéte

na ,Mapping restricted zone* a pokracuj-
te.

Mapping restricted zone
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“~ 1. Doporucujeme, abyste sekacku pfiblizili k mistu, kde chcete nastavit ,zakdzanou
gh oblast”, poté klepnéte na tlacitko ,start” a klepnutim na tlacitko ,finish“ proces
ukoncete.

2. Zakdzanou oblast udrzujte uvnitf pracovni oblasti, jinak vam aplikace pfipomene,
Ze vas pokus o vytyceni zakdzané oblasti mimo pracovni oblast selhal.

Vytvoreni tras

Ujistéte se, Ze jste vytvorili vice nez dvé pracovni oblasti.

1. Na strédnce pravodce vyberte moznost 2. Pomoci smérovych tlacitek nakreslete
,Mapping path”. (Mapovani cesty) cestu mezi dvéma nebo vice pracovnimi
oblastmi.

Mapping path
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LED indikatory

RTK: real-time kinematic
LoRa: long-range radio

Svétlo

Barva

Status

Vyznam

Predni
svétla

Modra

Trmavé modra jako zakladni barva, svétle
modra prechazi zdola nahoru.

Zapnuto

Trmavé modra jako zakladni barva, svétle
modra prechazi shora dol.

Vypnuto

Pulzuje po dobu 1s a poté mizi zezadu
dopredu.

Necinnost

Mald ¢ast modré barvy uprostred sviti.
Mala ¢ast modré barvy sviti vpredu (pohybu-
je se dopredu).

Mala ¢ast modré barvy sviti vzadu (pohybuje
se dozadu).

Ru¢ni fizeni

Leva strana svételnych koralkd proudi naho-
ru, prava strana pfednich svételnych koralkd
proudi dold.

Aktualizace OTA

Sviti

Normalni provoz

Zelenad

Predstavuje kruhovy pohyb dopredu jako
kapka vody a poté pomalu zobrazuje
svételny efekt “svatozare”. Na ukazateli
pribéhu nabijeni se podle aktudlni hodnoty
nabiti zobrazuje odpovidajici pocet sviticich
kolecek.

Nabijeni + stav nabiti

Cervend

Pulzuje po dobu 1s a poté se ztraci zezadu
dopredu.

Uroven nabiti (<20 %)

Svitici kole¢ka proudi do stredu

Rezim bezpecnostni
ochrany

Stridavé Cerve-
na/modra

Stridavé pulzuje a blikd modre a Cervené.

Sekacka je uzamcena

Nesviti zddné

svétlo Vypnuti svétla po 30 sekundach nabijeni Hibernace pfi nabijeni
Pulzovani - pomalu se rozjasnuje Zapnuto
Modra Pulzovani se zpomaluje Vypnuto
) Pulzuje RTK status 4
Zadni
svétla .
Pulzuje RTK status 5
Oranzova
Blika RTK status 1
Cervend Pulzuje

LoRa offline
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4x blikne Sekacka je n_a_dobuea
stanici
Modra
- Sekacka neni na dobijeci
Sviti .
stanici.
LED
svétla Pulzuje Sekacka se nabiji
bq_o' ) Zelend
liect Sviti Sekacka je pIné nabita
stanice
Porucha dobijeci stanice /
Cervend Sviti abnormalni nabijeni / clzl
predméty zjisténé
na kontaktech
rd
Nastaveni
Start/Pauza

Po zobrazeni ,,Guide to EcoFlow Blade“ mazete zvolit moznost ,,Start working*“.

1. Klepnéte na ,Start” a sekacka zacne

sekat.

30

2. Klepnutim na ,,Pause” pozastavite pra-
ci sekacky a dalsim klepnutim pokracuje-

te v praci.

()




Dobijeni/navrat na dobijeci stanici

MozZnost 1
Po dokonceni prace se sekacka automa-
ticky vrati na dobijeci stanici.

MozZnost 2
Klepnutim na ,End“ (Konec) pfiméjete
sekacku, aby se vratila na dobijeci stanici.

Sdileni zaFizeni

Pokud potrebujete tuto sekacku sdilet s nékym jinym, postupujte podle nize uvedenych po-
kynu:

1. Klepnéte na ikonu vpravo nahore. 2. Vyberte moznost ,,Device sharing”.

 —

Device sharing

A~ 1. Pokud je seka¢ka svédzana s uc¢tem, pak se novi
g uzivatelé nemohou k sekaéce pripojit, pokud pd-
vodni Ucet nesdili zafizeni.
2. Existuje nékolik zpUsobd, jak sdilet nebo zrusit
propojenti:
- Sdileni zafizeni
- Zruseni propojeni sekacky (viz nasledujici ¢ast
LZruseni propojeni).
- Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka ,Start/
Pauza“ a ,,Dobijeni po dobu priblizné 20
sekund.




Zruseni propojeni

1.  Klepnéte na ikonu vpravo nahore 2. Klepnéte na polozku ,Account binding
a klepnéte na polozku ,,Mower Settings”. reset”.

Ed

Mower volume

—O_

Account binding reset

Vyska stfihu

1. Klepnéte na ikonu vpravo dole. 2. Klepnéte na polozku ,,Mower Settings”.

 —  —

Mower Settings
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3. Posunutim prstu nastavte vysku seceni.

@ d

Mowing Height

Aktualizace firmware

Online

1. Klepnéte na ikonu v pravém hornim rohu a poté klepnéte na polozku ,,Firmware*.

 —
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2. Klepnéte na ,Upgrade Online“ a pockejte na dokonceni procesu.

Upgrade Online

Choose upgrade method X

E3)

HOXHKXXHKXXKXKKXXKXXKXXKX.

Upgrade Online

Offline

1. Klepnéte na ,,Offline upgrade” a pockejte na dokoncéeni procesu.

Upgrade Offline

Choose upgrade method X
Current version

XXXXXKKKXXXXXKKXNXXXXKX.

Upgrade Offline
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2. Pripojte se k Wi-Fi zarizeni a aplikace po pfipojeni k internetu automaticky odesle do za-
Fizeni balicek firmwaru.

Connect to the device's
Wi-Fi

XXXXEXXEXXKXKXXRXKXKXXKXKXK
XXXXXXXXXXHXXHKXKXKXXX

Update completed

Aplikace EcoFlow mulze byt ¢as od ¢asu aktualizovdna, vyhledejte vzdy nejnovéjsi

verzi.

Set se zametacem

Sekacku Ize pouzivat spolec¢né se sadou pro zametani travniku, ktera sbira listi a posekanou
travu. Dalsi podrobnosti naleznete v pfiru¢ce k sadé pro zametani tradvniku nebo v rychlém

navodu k pouziti.

Cisténi
Pred cCisténim se ujistéte, Ze je sekacka vypnutd a vyjméte baterii.
Sekacku cistéte Cistym vihkym hadfikem nebo mékkym kartacem. Nepouzivejte alkohol,

chemikalie ani jiné korozivni materialy.
Pred cisténim otocte sekac¢ku dnem vzhUru na rovny povrch a odstrante véechny cizi

predmeéty a necistoty, které ulpély na dné.

N~

K cisténi sekacky nepouzivejte vysoky tlak vody, aby nedoslo k poskozeni soucasti.
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Manipulace

Kdyz potrebujete sekacku zvednout nebo premistit, drzte ji za rukojet.

v b 4
Dalsi rizika

Abyste snizili rizika, pouzivejte pfi vyméné nozl rukavice. Dodrzujte pokyny a upozornéni
uvedené v tomto navodu, rizika vSak nelze zcela vyloucit.

Noze

Pokud je sekacka pouzivana pravidelné, doporuc¢ujeme ménit noze a Srouby kazdé 1 az 2
mésice, aby byl zajistén bezpecénéjsi provoz.

N

'@' 1. Pfi kontrole nebo vyméné nozl pouzivejte ochranné rukavice.
&y 2. Srouby nepouzivejte opakované.
3. Pouzivejte originalni ndhradni noze a Srouby od spole¢nosti EcoFlow.

Vypnéte sekacku

Otocte sekacku a polozte ji na mékky a rovny povrch.
Uvolnéte tfi Srouby a poté sejméte noze.

Vyménte je za nové noze a Srouby.

N
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Akumulator
Vyjmuti

1. Otevrete kryt prostoru pro baterii a zvednéte kryt antény.

Vlozeni

1. Srovnejte baterii s drazkami v sekacce.
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2. Odsunte kryt antény.

4. Lehce zatlac¢te na kryt akumulatoru, dokud neuslysite ,,cvaknuti®.
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Napajeni

1.

Méli byste odpojit napajeni:

Pred odstranénim zablokovani;

Pred kontrolou, ¢isténim nebo praci na vyrobku;

Po narazu do ciziho predmétu, abyste zkontrolovali, zda neni produkt poskozen.
Pravidelné kontrolujte kabel, zastrcku, kryt a dalsi ¢asti. Pokud zjistite jakékoli poskozeni
nebo zndmky opotrebeni, okamzité prestante sekacku pouzivat.

Sekacku a/nebo jeji periferni zafizeni pfipojujte pouze k napajecimu obvodu chranéné-
mu proudovym chrani¢em (RCD) s vypinacim proudem nejvyse 30 mA.

1. Poskozeny napdjeci zdroj NEPOUZIVEJTE. Pokud je napajeci kabel poskozen, musi
byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou
osobou, aby se predeslo nebezpeci. Pokud je prodluzovaci kabel poskozeny, vy-
meénte jej za kabel o délce 10 m schvaleny spole¢nosti EcoFlow.

2. NEPRIPOJUJTE poskozeny kabel k napajeni ani se nedotykejte poskozeného kabe-
lu nebo prodluzovaciho kabelu pred jeho odpojenim ze zdsuvky. Poskozeny kabel
muze vést k nechténému kontaktu s ¢astmi pod napétim.

3. NEPOUZIVEJTE napajeci zdroj s jinymi vyrobky nebo bateriemi, jinak hrozi nebez-
peci zranéni, pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Bezpecnost vyrobku nelze
zarucit pri pouziti neoriginalnich baterii.

4. Pokud akumuldtor vytekl, NENABIJEJTE.

5. Prodluzovaci kabel udrzujte v dostatec¢né vzdalenosti od pohyblivych nebezpec-
nych ¢asti sekacky, aby nedoslo k poskozeni kabeld, které by mohlo vést ke kontaktu
s ¢astmi pod napétim.

Skladovani

1.

Pred uskladnénim sekacky se ujistéte, ze je vypnutd, a poté ji plné nabijte, aby nedoslo
k podbiti akumulatoru.

2. Sekacku skladujte mimo dosah déti a domacich zvirat.

3. Sekacku uchovavejte mimo dosah zdrojl tepla, chemikalii nebo jinych nebezpeénych ma-
teriald.

4. Produkt skladujte na chladném a suchém misté.

Likvidace

1. Pokud je to mozné, baterii tohoto vyrobku pfed odhozenim do urceného kontejneru
na recyklaci zcela vybijte. Tento produkt obsahuje baterie. Baterie obsahuji nebezpecné
chemické latky a nemély by byt vyhazovany do béznych odpadkovych kosd. Podrobnosti
naleznete v mistnich zakonech a predpisech o recyklaci a likvidaci baterii.

2. Pokud baterii nelze zcela vybit z ddvodu poruchy vyrobku, nevyhazujte ji pfimo do ur-
ceného kose na recyklaci baterii. Pro dal$i zpracovani se obratte na profesionalni firmu
zabyvajici se likvidaci baterii.

3. Po nadmérném vybiti bude akumulator nefunkéni. Zlikvidujte ji dle mistnich nafizeni

a predpisU.
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Technické specifikace

Obecné
Nazev EcoFlow BLADE
Model WR303

Rozméry sekacky

669 x 452 x 312 mm

Rozméry dobijeci stanice

715 x 501 x 205 mm

Hmotnost sekacky

16,2 kg

Hmotnost sekacky + baleni

27,5 kg

Pouzité materialy

Plast a slitina hliniku

Parametry seceni

Oblast Max. 3000 m?
Zabér nozu 260 mm
Vyska strihu 20-76 mm
Cas dobijeni cca 130 min

Pracovni rezim GNSS

GPS, Beidou, Galileo, GLONASS

Hlu¢nost

Gentle mode

Namérena hladina akustického vykonu LWA: 59 dB(A)

Odchylka akustického vykonu KWA: 3 dB(A)

Hladina akustického tlaku LpA: 51 dB(A)

Odchylka akustického tlaku KpA: 3 dB(A)

Quick mode

Namérena hladina akustického vykonu LWA: 65 dB(A)

Odchylka akustického vykonu KWA: 3 dB(A)

Hladina akustického tlaku LpA: 57 dB(A)

Odchylka akustického tlaku KpA: 3 dB(A)
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Pracovni prostredi

Pracovni teplota 0°C-45°C
Teplota vybijeni 0°C-60°C
Skladovaci teplota -20°C-~60°C
Teplota nabijeni 0°C-45°C
Stupen kryti IP IPX5

Maximalni sklon

50% (27°)

Konektivita

Frekvence Bluetooth

2,400-2,483.5 MHz

Frekvence WiFi

2,400-2,483.5 MHz/5,725 MHz-5,850 MHz

Mobilni sit

Evropa

LTE-FDD: B1/B3/B7/B8/B20/B28
Severni Amerika

WCDMA: B2/B4/B5

LTE-FDD: B2/B4/B5/B12/B13/B25/B26

Parametry bubnu

Jmenovita rychlost

Gentle: 0,4 m/s
Normal: 0,6 m/s
Quick: 0,8 m/s

Maximalni rychlost

0,8 m/s

Rezim jizdy

PFimy pohon hub motoru

Motor bubnu

Jmenovita rychlost

2800 otacek za minutu

Maximalni otacky

3000 otdcek za minutu

Typ motoru Brushless
Akumulator

Akumulator LFP
Jmenovité napéti 21,6 V
Jmenovita kapacita 298 Wh

Systém ochrany

Prehrati, zkrat, nadproud, prepéti, podpéti
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Dobijeci stanice

Vstupni napéti 36V

Vstupni proud 5A

Vystupni napéti Max. 25,2 V DC

Vystupni proud Max. 7A

Ostatni

Predni kola Vesmeérova kola s pramérem 200 mm

Zadni kola Hub motor s gumovymi pneumatikami

Snimaé Snimac IM, snima¢ zdvihu, snima¢ desté, snimac kola, kamera
RGB-D

z(‘r::;épzr:(?ft prekonavat vertikalni 40 mm

1. VysSe uvedené udaje byly naméreny v laboratori a slouzi pouze jako referenéni.

2. Prohldseni o emisich hluku odpovidaji normdm EN 50636-2-107 a ANSI/OPEI
60335-2-107.

3. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény bez predchoziho upozornéni, nejnoveéjsi spe-
cifikace nebo souvisejici dokumenty naleznete na www.ecoflow.com.

Nejcastéji kladené dotazy

1. Roboticka sekaé¢ka se nemuze automaticky vratit do nabijeci stanice. Pro&?
Sekacka se nemusi vratit do nabijeci stanice v nasledujicich pfipadech:
1. Satelitni signal je slaby kvUli sténam, strom{m nebo jinym pfekdzkdm v dosahu 2 m kolem antény.
Reseni: Pfesuite anténu na volné prostranstvi a znovu vytvorte mapu.
2. Cesta, po které se roboticka sekacka vraci do nabijeci stanice, je blokovéna prekazkami. Reseni:
Odstrante prekazky.
3. Nabijeci stanice nebo anténa je po vytvofeni mapy premisténa. Reseni: Upravte pozici nabijeci
stanice a antény a poté znovu vytvorte mapu.
4. Objektiv pfedni kamery robotické sekacky je rozbity nebo blokovany prekazkami, v disledku
&ehoz robotickd sekacka nemUize rozpoznat nabijeci stanici. Reseni: Odstrante prekazky/obratte
se na poprodejni servis za Ucelem opravy.

2. Kde je optimalni misto pro instalaci antény GNSS?
Anténa GNSS slouzi k pfijmu satelitniho signélu, proto je nutné ji instalovat na otevieném venkovnim
misté, kde se nad anténou nenachazi zddné budovy ani stromy a vzdalenost mezi anténou a okolni-
mi prekdzkami je vétsi nez 2 m. Zkontrolujte, zda je satelitni signal dobry, a upevnéte prodluzovaci
kabel antény.

3. Jaky je nejvétsi komunikaéni dosah mezi robotickou sekackou a nabijeci stanici?
Dosah bezdratové komunikace mezi nabijeci stanici a robotickou sekackou je az 300 m v otevieném
prostranstvi. Skutec¢ny provozni dosah robotické sekacky bude ovlivnén prekadzkami, jako jsou okolni
budovy a podobné.

4. Je robotickad sekacka vybavena funkcemi polohovani a ochrany proti kradezi?
Robotickad sekacka ma zabudovany modul 4G, ktery umoznuje funkci uréovani polohy pomoci GPS.
Pokud nékdo robotickou seka¢ku ukradne a pokusi se ji pouzit na jinych mistech, mizete v aplikaci
ziskat informace o poloze sekacky v redlném case a na dalku ji zablokovat.
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10.

1.

12.

13.

14.

Co mam délat, kdyz robotickou sekacku nelze spustit?

Robotickou sekacku nelze spustit v nasledujicich pripadech:

1. Baterie je vybita. Reseni: Robotickou seka¢ku nabijte na dobijeci stanici, dokud nebude baterie
plné nabita.

2. Baterie je podbitd, to znamena, Zze po nabiti nelze obnovit Uroven nabiti baterie a roboticka sekac-
ka po opusténi nabijeci stanice rychle ztraci vykon. Reseni: Obratte se na poprodejni servis.

3. Roboticka sekacka na trdvu ma zavadu, Ze ji nelze spustit po Uplném nabiti baterie. Reseni: Obrat-
te se na poprodejni servis.

4. Nabijeni selhava kvili zne&isténym nabijecim podlozkdm. Reseni: O&istéte nedistoty mékkym
hadrikem. Pokud hadtik nestaci, zkuste kontakty vycistit jemnym smirkovym papirem.

Pokud robotickou sekacku nebudete kratkodobé pouzivat (do tydne), mam ji odpojit
od napajeni nebo odpojit od dobijeci stanice?

Pokud robotickou sekacku nebudete po kratkou dobu pouzivat, doporucujeme ji po Uplném nabiti
vypnout a odpojit napdjeni od dobijeci stanice. Neni nutné odpojovat dobijeci stanici a sekacku.
Pokud bude sekac¢ka dlouhodobé skladovana, doporucujeme ji nabijet kazdych $est mésicd.

Jaka je pozadovana uroven nabiti baterie, aby roboticka sekacka mohla pokracovat

v praci poté, co se vrati do dobijeci stanice kvli dobiti?

Kdyz je zbyvajici Uroven nabiti baterie robotické 20 %, pozastavi se seCeni a zafizeni se automaticky
vrati do dobijeci stanice. KdyzZ je robotickd sekacka nabitd na 90 %, vrati se do mista, kde prerusila
seceni, aby mohla pokracovat v ukolu, aniz by bylo nutné ukol znovu nastavovat.

Jak ¢asto bych mél robotickou sekacku nabijet, aby nedoslo k nadmérnému vybiti
baterie pfi dlouhodobém skladovani?

Kdyz je sekacka vypnutd, spotieba energie systému Fizeni baterie (BMS) je priblizné 20 uA (max.)

a spotreba bateriového ¢lanku a BMS je priblizné 2 % baterie kazdy mésic. Vzhledem k aktivité
chemickych latek v ¢lanku akumulatoru se doporucuje, abyste pti dlouhodobém skladovani sekacky
akumulator jednou za 6 mésicd nabili. Doporucujeme vam také plné nabit baterii pfed uskladnénim
sekacky.

Jakou roli hraje karta e-SIM zabudovana v robotické sekacce?

Karta e-SIM hraje nasledujici role:

1. Podporuje aktualizaci firmwaru;

2. Kdyz nahlasite zavadu a kontaktujete poprodejni servis, mize nahrat protokoly a dalsi data

do pro analyzu pri¢in zavady;

3. Pouziva se pro Ucely ochrany proti kradezi. Pokud se sekacka ztrati, jeji souradnice GPS

se po zapnuti odeslou do cloudu prostfednictvim sité 4G. Uzivatel pak maze robotickou sekacku
vyhledat a na ddlku uzamknout.

4. Umoznuje dalkové ovladat a spoustét nebo zastavit sekacku a informuje o stavu v redlném case.

Mohu kartu e-SIM nahradit jinou kartou SIM? Jak mohu obnovit pfedplatné datovych
pfenosu?

Kartu e-SIM zabudovanou v sekacce nelze vymeénit. Bezplatny datovy provoz je v soucasné dobé
poskytovan po dobu jednoho roku. Zakladni funkce jsou k dispozici i po vyprseni datového provozu,
ale mobilni telefon nemUze ptijimat informace o pracovnim stavu sekacky v redlném case. Nemuzete
zkontrolovat informace o poloze nebo vyhledat sekacku v pripadé odcizeni. Po vyprseni predplatné-
ho je mozné jej v aplikaci znovu obnovit.

Musi byt roboticka sekacka béhem seceni pfipojena k internetu?

Pripojte robotickou sekacku pres Bluetooth. Dalkové ovlddejte robotickou sekacku, abyste vytvorili
mapu a zahajili seceni. Béhem seceni nemusi byt pfipojena k internetu. Pokud chcete ziskat informa-
ce o stavu seceni v redlném case, je nutné robotickou sekacku pfipojit k internetu.

Jak vytvofit pracovni oblast?
Chcete-li poprvé vytvorit mapu, musite dalkové ru¢né ovladat robotickou sekacku, aby se pohybo-
vala po hranici sec¢ené zdny a presné ji zaznamenala.

Je pfFi vytvareni mapy na dvofe nutné pFipojeni Wi-Fi?

Ne. Robotickou sekacku muzete ovlddat na dalku a vytvofit mapu pomoci mobilniho telefonu pres
Bluetooth. Po vytvoreni mapy mUzete v aplikaci nastavit naplanované tkoly, aby roboticka sekacka
mohla provadét kazdodenni seceni.

Pro¢ roboticka sekacka nékdy seka travnik nerovhomérné?

1. Zkontrolujte noze a vysku trdvy. Pokud jsou noze tupé, vymeénte je za nové.

Pokud je trava prilis vysoka, posekejte ji nejprve ruéni sekackou na potrebnou vysku.

2. Pokud je skutec¢na vyska travy vyrazné vyssi nez nastavenad vyska seceni, roboticka sekacka potre-
buje k dosazeni nastavené vysky seceni vice (>5) cyklu.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Mam naostfit noze? Jak Casto?
Noze jsou vyménitelné, takze je uzivatel nemusi brousit. Doporucuje se vyménit vSechny tfi jednou
za Ctvrt roku. Pri jejich vyméné dbejte na ochranu rukou, aby nedoslo k ndhodnému poranéni.

Proc¢ kotou¢ noze pfi sekani abnormalné vibruje?
Zkontrolujte kotou¢ a noze. Pokud je nlz poskozeny nebo odpadne, vyménte jej za novy.
Pokud je poskozeny kotouc, obratte se na poprodejniho servis.

Co mam délat, kdyz se kolo zasekne?

1. Zkontrolujte, zda kolo neuvizlo v pisku, stérku a jiném mékkém podkladu nebo v hlubokém pfi-
kopu. V takovém pfipadé mUzete v aplikaci oblast nastavit jako zakdzanou nebo upravit nerovnosti
povrchu zeminou;

2. Zkontrolujte, zda neni kolo pokryto velkym mnozZstvim zeminy, posekané travy atd.

3. Zkontrolujte, zda v blizkosti kola nebo kotouce neuvizly cizi predméty a v pripadé potreby vycis-
téte. Pokud je kolo poskozené, obratte se na poprodejni servis.

Muze roboticka sekaéka pracovat v desti, snéhu, krupobiti nebo mize?

Robotickd sekacka mUze pracovat v desti, ale sekani v desti maze travnik poskodit. PFi sekani v desti
se trdva prichyti k zafizeni a roboticka sekacka je nachylna ke smyku na mokrém povrchu. Vyhnéte
se sekani trdvniku za neptiznivych povétrnostnich podminek, jako je silny dést, bourka nebo husté
snézeni.

Muze roboticka sekaéka pracovat i v noci?

Robotickd sekacka mize pracovat normalné i v noci.

Sviti displej, kdyz sekacka pracuje?

V pfedni a zadni ¢asti robotické sekacky jsou k dispozici LED indikatory a v rlznych pracovnich
podminkach se zobrazuje rizna indikace. Uzivatel mize osvétleni zapnout nebo vypnout podle
vlastniho uvézeni.

Vzniknou béhem pouzivani produktu néjaké dalsi vydaje? Napf¥iklad predplatné, popla-
tek za datovy provoz a podobné.

Béhem pouzivani produktu nevzniknou zadné dalsi vydaje. Datovy provoz poskytujeme zdarma po
dobu jednoho roku. Po vyprseni platnosti je mozné predplatné obnovit v aplikaci.

Jak zkontrolovat sériové Cislo vyrobku?

Existuji 3 zpUsoby, jak zkontrolovat sériové &islo (SN):

1) Zkontrolujte obal. Stitek SN je pFipevnén na boku krabice.

2) Po sejmuti krytu baterie naskenujte QR kéd uvedeny na obrazku a zkontrolujte SN.

3) Otevrete aplikaci a prejdéte do ,Settings” (nastaveni). Zde je mozné sériové cCislo zkontrolovat.

Jsou v pracovni oblasti sekacky nutné fyzické kabely?

Neni nutné zakopavat zadné kabely ani draty. Virtudlni hranice se zapise po vytvoreni mapy pro-
stfednictvim dalkového ovladani sekacky. Sekacka automaticky naplanuje trasy v ramci této vytyce-
né oblasti.

Co mam délat, kdyz jsou kontakty dobijeci stanice ¢erné?

Pokud jsou nabijeci podlozky z&ernalé, nabijeni mize selhat. Takové misto vylestéte suchym brus-
nym papirem. Zkontrolujte také, zda nejsou nabijeci konektory sekacky taky zcernalé, a pokud ano,
vycistéte je stejnym zpUlsobem.

Jak je definovana vyska stfihu?
Vyska stfihu se odvozuje od vysky od kotouce ke kolu. Redlné vSak bude posecena trava o néco
nizsi proti nastavené hodnoté, protoze povrch je mékky a muize se lehce bofit.

Jak rozlisit predni a zadni ¢ast robotické sekacky?
Strana, kterd je v kontaktu s nabijecimi podlozkami nabijeci stanice, je pfedni a strana s rukojeti je
zadni.

Co znamena zpozdéni doby provozu? Jaka je uloha této funkce?

Zpozdéni doby provozu je zplsobeno destém a vyuziva se ve chvili, kdy se roboticka sekacka auto-
maticky vrati do nabijeci stanice kvali desti. Po zjisténi, ze dést ustal, sekacka nepokracuje v seéeni
okamzité, ale zahdji odpocitdvani podle predem nastaveného zpozdéni doby provozu. Po uplynuti
této doby zacne opét sekat. Tim Ize ochranit travnik pred pripadnym poskozenim.

Jak se planuje pracovni trasa robotické sekacky?

PFi prvnim pouziti robotické sekacky je nutné ji dalkové ovlddejte navést a nastavit virtudini hranici
mapy. Po vytvoreni mapy se bude sekacka pohybovat po trase napldnované algoritmem, ale nebude
se pohybovat ndhodné.
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29. Co mam délat, kdyz je kos plny?
Kdyz je sbérny kos plny, aplikace vas vyzve k akci. Vyprazdnéte prosim sbérny kos a sekacka poté
bude pokracovat v ¢innosti.

30. Jakou kapacitu ma sbérny kos?
Rozméry nadoby jsou 404 x 390 x 265 mm a objem je pFiblizné 0,03 m*. Lze do n&j shromazdovat
napfriklad suché spadané listi o hmotnosti priblizné 1 kg. Konkrétni sbérna kapacita zavisi na tom, co
se do kosSe bude sbirat a za jakych podminek.

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafFizeni

)i

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu oznacuje, Ze pouzité elektrické a elektronické
vyrobky by se nemély michat s netfidénym komunalnim odpadem. Je vasi odpovédnosti
zlikvidovat odpadni zafizeni tak, ze zajistite jeho odevzdani na k tomu urcenych sbérnych
mistech. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomUze usetfit cenné zdroje a zabrani pfipadnym
negativnim dopadlm na lidské zdravi a zivotni prostfedi, které by jinak mohly vzniknout
v dUsledku nevhodného nakladani s odpadem. Pro odevzdani pouzitého zafizeni vyuzijte
sbérny odpadu nebo se obratte na prodejce, u kterého byl produkt zakoupen. Dalsi informa-
ce o nejbliz§im uréeném sbérném misté ziskdte na mistnim uradé. Za nespravnou likvidaci
tohoto odpadu mohou byt v souladu s vasi narodni legislativou ulozeny sankce.

Upozornéni FCC

Toto zarizeni splhuje pozadavky casti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma
podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruseni a
(2) toto zatizeni musi akceptovat veskeré prijaté ruseni, véetné ruseni, které mlze zpUsobit
nezadouci provoz.

Jakékoli zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za sho-
du, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu zafizeni.

Toto zarizeni splnuje limity FCC pro vystaveni zareni stanovené pro nekontrolované prostre-

di. Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm
mezi zaficem a vasim télem.

45



Recyklace (Evropska unie)

Elektrickd zafizeni opatfend symbolem preskrtnuté popelnice nesméji byt vyhazovana
do bézného domaciho odpadu, namisto toho je nutno je odevzdat ve specializovaném
zarizeni pro sbér a recyklaci. V zemich EU (Evropské unie) nesméji byt elektrickd zarize-
ni vyhazovdna do bézného domaciho odpadu (WEEE - Waste of Electrical and Electronic
Equipment - Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni, smérnice 2002/96/EG). Ne-
zadouci zatizeni muzete dopravit do nejblizéiho zafizeni pro sbér nebo recyklac¢-
niho strediska. Zafizeni poté budou likvidovdna nebo recyklovdna bezpeénym zplsobem
zdarma. Odevzdanim ne-zadouciho zafizeni mlzete ucinit dalezity prispévek k ochrané zi-
votniho prostredi.

EU prohlaseni o shodé

Timto Shenzen EcoFlow Technology Limited prohlasuje, ze zarizeni EcoFlow BLADE a dalsi
zatizeni s nim dodavana jsou v souladu se viemi potifebnymi smérnicemi. UpIné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

www.stablecam.com/doc/.

Zaruka

STABLECAM s.r.o. zarucuje, ze toto zafizeni je v okamziku prodeje prosto vad jak v mate-
ridlu, tak i v provedeni. Tato zaruka nekryje zadné ¢&asti poskozené pouzivadnim nebo
v dUsledku jejich Upravy; v zddném pfipadé ne-muize odpovédnost vyrobce a dovozce pre-
sdhnout plvodni pofizovaci cenu zafizeni. Firma STABLECAM s.r.o. také vyhrazuje pravo
zménit nebo upravit tuto zaruku bez predchoziho upozornéni. Zafizeni je pfedmétem pru-
bézného vylepsSovani a zdokonalovani - vyrobce si vyhrazuje pravo zmény konstrukéniho
provedeni bez predchoziho upozornéni. Protoze firma STABLECAM s.r.o. nema zadnou kon-
trolu nad moznym poskozenim pfi pfepraveé, skladovani a nad zplUsobem pouzivani, nemuze
byt predpokladana ani prijata zadna odpovédnost za Skody spojené s pouzivanim zarizeni.
Tento zaruéni list opravnuje k provedeni bezplatné zaruéni opravy produktu dodavaného
firmou STABLECAM s.r.o0. ve |hGté 60 mésicl. Zaruka se nevztahuje na pfirozené opotfebeni
v dusledku bézného provozu. Zaruka se nevztahuje také na jakoukoliv ¢ast zatizeni, ktera
byla nespravné instalovana, bylo s ni hrubé nebo nespravné zachazeno, nebo byla poskozena
pfi havarii, nebo na jakoukoliv ¢ast zarizeni, kterd byla opravovdna nebo ménéna neautorizo-
vanou osobou. Stejné jako jiné vyrobky jemné elektroniky nevystavujte toto zafizeni plso-
beni vysokych teplot, nizkych teplot vihkosti nebo prasnému prostredi. Neponechavejte jej
po delsi dobu na pfimém slunecnim svétle. Pozadavek na zarucéni opravu uplatnujte, prosim,
v prodejné, kde jste zarizeni zakoupili.
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